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AL LA MEMBRO] DE LS.A.E.

Karaj kunlaborantoj!

En nia moderna socio la sciencoj ludas ¢iam pli gravan rolon, La
sciencisto] estas multrilate la gvidantoj de la homa socio. La scienco
estas esence internacia; sed la diverseco de lingvoj estas grava baro
por la libera kaj natura evoluado de sciencoj; en Ciam pli multaj landoj
la sciencisto] emas skribi siajn verkajojn en sia nacia lingvo. Ni esperan-
tistaj sciencistoj havas potencan rimedon por venki ¢i tiun baron, sed
ni devas konvinki ankau niajn kolegojn pri la grandaj avantagoj, kiujn
Esperanto prezentos al ili,

Antati la milito- ekzistis Internacia Scienca Asocio Esperantista. Dum
la milito gia meritplena prezidanto, prof. d.ro (Odo Bujwid en Krakovo,
mortis, kaj post la milito la antatia generala sekretario, ing, M. D. Dupuis
en Parizo, ne plu havis okazon prizorgi la aferojn de la Asocio.

Post la milito kelkaj interesigantoj, plejparte antaumilitaj membroj de
I.S.A.E., kontaktigis por restarigi la Asocion kaj formis provizoran estra-
ron aui reorganizan komitaton. Oni elektis min prezidanto, vicprezidanto]
estas s.roj G. F. Makkink (Nederlando) kaj E. D. Durrant (Britujo),
sekretario estas ing. S, Alexandersson, (Svedujo). Dum la Universalaj
Kongresoj en 1947 kaj 1948 okazis kunvenoj de L.S.A.E., kie oni diskutis
la laboron de la Asocio kaj alprenis statuton.

Plej grave estas por la Asocio havi sian propran organon. Gia unua
numero nun atingis vin. Lati la plano gi enhavos informojn, resumojn
kaj originalajn artikolojn, kaj recenzojn, Sed la Asocio havas ankai
aliajn planojn: organizado de traduka kaj resuma servoj, ellaborado kaj
eldonado de fakvortaroj kaj sciencaj terminaroj, k.t.p. Entute ni Ciel
klopodas por fari Esperanton utila por la sciencistoj. Nur tiam ni povos
efike propagandi nian lingvon en sciencistaj rondoj.

.S.A.E. havas jam membrojn kaj delegitojn en multa] landoj, kaj pere
de la delegitoj la traduka kaj resuma servoj jam komencis funkcii: kiam
sciencisto bezonas por sia laboro la enhavon de artikolo ati verko skribita
en lingvo, kiun li ne konas, la delegito en la lando de la koncerna lingvo
prizorgas por li tradukon ati resumon de la koncerna verko,

I.S.A.E. akceptas kiel membrojn sciencistojn de Ciuj fakoj, inkluzive
de ingenieroj, farmaciistoj, k.t.p., kaj ankaii sciencamantojn kaj amatorojn
pri scienco. Mi petas Ciujn esperantistajn sciencistojn aligi al LS.A.E.,
varbi por @i kaj kunlabori por fari gin potenca kaj efika.

C. Step—Bowitz

(muzea kuratoro, Oslo, Norvegujo)
provizora pre;idanto.
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CE LA NASKIGO DE ,,SCIENCA REVUO”.

La redaktoro petis al mi inatiguri per kelkaj vortoj nian gazeton
,Scienca Revuo”, la novnaskiton de ISAE. Speciale pro historiaj motivo]
mi volonte plenumos tiun peton.,

En ,Esperanto Internacia” de Atigusto 1946a Jaroslav Hanus,sekre-
tario de la Akademia Esperanto-Klubo en Praha, demandis ,,Cu revivigos
,Bulteno” de Internacia Scienca Asocio Esperantista kaj li petis , ke
¢iuj scienculoj kaj kleruloj inter niaj samideanoj eklaboru en siaj fako]
por frua realigo de estonta Internacia Scienca Revuo’. Kiam la inter-
naciaj kontaktoj pli kaj pli restarigis ISAE denove fondigis en provizora
arango kaj dum la regula korespondado pri la planoj la nomo ,ocienca
Revuo” de Hanu$ pli kaj pli farigis kutima. Komence Hanu$ pensis ke
la gazeto povos aperi en Cehoslovakujo kaj li faris la unuajn, ampleksajn
preparajn paSojn por kolektado de kunlaborontoj kaj fakredaktoroj. Por
tiu laboro ni Suldas al li multe da danko.

Fine de Aprilo 1947a evidentigis ke la Sancoj por eldonado en Ceho-
slovakujo estas malmultaj kaj Hanu$ petis informojn pri eldonado en
Anglujo aii Nederlando, Dume la bezono pri gazeto por ISAE farigas
pli kaj pli urga, speciale por ne lasi estingigi la entuziasmon de Ila
membroj.

La decidaj instigoj al eldonado de Scienca Revuo en Nederlando venis
en la komenco de 1948a de la britaj kaj germanaj membroj, planantaj
la aperigon de stencilotaj naciaj gazetoj. Kvankam ni tre gojis ke en
Britujo kaj Germanujo tiom viglas la asocia vivo ke vivi sen gazeto
ne plu estus eble, ni bedatiris ke tiuj periodajoj ne estos internaciaj kaj
ne havos presitan apefa]‘on. Papermanko, preslimigoj kaj mallumaj per-
spektivoj pri translima pagado malhelpis efektivigi en Britujo presitan
revuon.

Ni povas goji ke sinjoro Muusses-filo, Esperantisto-eldonisto, entuzias-
me favoras niajn intencojn, kaj opinias la eldonadon ebla. Ni estas feliCaj
povinte konstati ke niaj britaj samasocianoj, kvankam en la komenco ftre
retenemaj kaj avertemaj rigarde al la malfacila internacia pagsituacio,
fine aprobis la planon, promesis sian kunlaboron kaj eC anoncis trans-
doni al Scienca Revuo post gia apero la internacian parton de la tasko
de sia ,Scienco kaj Tekniko. Ni alte taksas la larganiman sintenon de
sinjoroj Durrant, sekretario de BESA, kaj Bean, redaktoro de ,,Scienco
kaj Tekniko. Ni ne povas ne esprimi nian esperon, ke same ,Scienca
Rondo” en Germanujo cedos tiun parton de sia kompetento, kiun pli
bone povas prizorgi la internacia organo,

Ni sukcesis trovi Cefredaktoron, kiu volonte akceptis la jam atingitan
rezulton, postlasitan de Hanu$, Triope, la redaktoro, la eldonisto kaj mi,
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ni priparolis laulonge kaj latilarge la bazon, enhavon, formon kajl karak-
teron de Scienca Revuo, pri kiu la redaktoro diros ion, Do fine. ni nun
goju kaj samtempe prikonsciigu pri la demando kion signifos por ni, ke
de nun ISAE havas sian forumon, kie la membroj povas renkonti unu la
alian, kaj laborejon, por apliki kaj disvolvi nian lingvon sur fakaj kampoj.

G. F. Makkink.

ISAE-INFORMO]. 061.22 1.S.A.E.

1. Kongresa kunveno 1948. Decidoj: a) Akcepto de statuto, kiu estos
metata al referendumo inter la membroj. b) S-ro E. D. Durrant, Britujo,
estis elektata vicprezidanto post s-ro Woodruff, Britujo, kaj s-ro Sven
Alexandersson, Svedujo, estis elektata sekretario post s-ro Jaroslav
Hanus, Cehoslovakujo. ¢) Aprobo de la nederlanda propono pri eldono
de Scienca Revuo Ce la eldonejo de Muusses, Nederlando. d) Aligo al
UEA kiel kunlaboranta faka asocio.

2. Adreso. La adreso de ISAE estas: S-ro Sven Alexandersson, Ulrice-
hamnsvagen 16 nb, Hammarbyhdjden, Svedujo. Postkonto 190976.

3. Estraro. Kiam la statuto estos definitiva, ni elektos estraron, sed
ois tiam funkcios kiel provizora estraro: prezidanto C. Stgp-Bowitz,
Norvegujo, vicprezidantoj G. F. Makkink, Nederlando, kaj E. D, Durrant,
Britujo, sekretario S. Alexandersson, Svedujo.

4. Landaj delegitoj. ISAE havas delegitojn en 17 landoj:

Argentino: L. Musih, Boyca 441, Buenos Aires,.

Austrujo: H. Sirk, Baumgasse 26, Wien III.

Britujo: E. D. Durrant, 15 Beaufort Road, Reigate, Surrey,

Bulgarujo: S. Gugev, str. ParleviC 13, Sofia.

Cehoslovakujo: M, Litera, nam. pres. BeneSe 16, (Krystalerie), Jablonec
nad Nisou.

Danujo: J. Vesterland-Andersen, Bernstorfisvej; 78 St.th., Hellerup.

Francujo: E. Francois, 1 Allée du Rond Point, Orly, Seine,

Germanujo: 'C. Dellian, Augustenstrasse 40/3, Miinchen 2, US. Zone.

Hungarujo: G, Bodnar, Bajczy Zsilinsky ut. 60, Budapest V.,

[talujo: G. Canuto, Ospedale Maggiore, Parma.

Jugoslavujo: M. Gjivoje, Vodnikova 19/Il, Zagreb 1.

Nederlando: G. F., Makkink, Eekhoornlaan 10, Bennekom.

‘Norvegujo: C. Stgp-Bowitz, Stensgt. 22b, Oslo 34.

Nov-Zelando: A. L, Ferguson, 42 St. Georges Bay Road, Parnell, Auck-
land.

Polujo: ]J. Toczyski, Morska 77, Gdynia.

Svedujo: G. Nilsson, Tallvigen 345, Viggbyholm.

Usono: L, Ware, 311 Melrose Court, lowa City, lowa.

5. -Membrokotizo. 'La membrokotizo por :1949 (kun - Scienca Revuo)
estas 10 anglaj silingoj == 7,50 svedaj kronoj = 5,50 nederlandaj oul-
denoj. Sendu la monon al la deleg1t0 au rekte ‘al - ISALE: se cne-estas

~delegito en via lando.

6. Scienca Revua la organo de ISAE, ampleksos ]are kvar kajerojn de
po 40 pagol (normalfermato 148 X 210 mm). La abonprezo estas 9
anglaj- $ilingoj (ned.gld. 5). Personoj, kiuj deziras pliajn informojn, sin
turnu al la vchrezxdanto de ISAE G. F. Makkink, Eekhoornlaan 10,

'Bennekom Nederlando. Li petas al la naciaj lSAE-delegttaj varbi kaj

kolekti -abonojn kaj sendi la adresojn al li. Manuskriptojn oni prefere
sendu rekte al la redaktoro s-ro W. P. Roelofs, Kerkpad ZZ 53, Soest,
Nederlando. Por aktivaj membroj de ISAE la abonprezo estas enkal-
kulita en la membrokotizo.

7. Statuto. La statuto, akceptita de la kunveno en Malmo, estis je
novjaro sendata al la brita kaj la nederlanda societoj kaj al membroj
en aliaj landoj por referendumo. Oni respondu antail la 1-a de marto.

8. Aligilo. Ciu membro (ankail la malnovaj) skribu ka] ensendu aligilon
al- la landa delegito, kiu disponigas blankedojn por tio. Kie ne estas
delegito oni sendu rekte al ISAE

9. Biblioteko. La estraro deudlq starigi bibliotekon de ISAE kun
sciencaj kaj teknikaj libroj kaj gazetoj en esperanto, kaj elektis la redak-
toron de Scienca Revuo, s-ron W. P. Roelofs, Nederlando, prizorgi la
bibliotekon. La biblioteko, kiu staros je dispono de la membroj, danke
akceptas donacojn en formo de libroj kaj gazetoj Ni datire publikigos
listojn pri akiritaj libroj. |

' | : 7 "~ SVEN ALEXANDERSSON,

| - sekretario de ISAE.
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de sciencaj kaj teknika] traktajoj kaj resum()] la redaktoro de Scienca
Revuo turnas sin kun jenaj petoj:

Se ili uzas novajn (fakajn) esprimojn, esprimojn klll]ﬂ ili ne trovis
kun tiu senco en siaj vortaroj, ili bonvolu sendi al li tiujn esprimojn,
kun indiko pri la fako(j) al kiu(j) ili apartenas, kun difino, kaj se eble
kun traduko en unu ait pluraj el la lingvoj angla, franca kaj germana.
L.a redaktoro intencas arangi sliparon de tiaj novaj esprimoj, tiel kolek-
tante materialon por novaj fakaj terminaroj. Bonvolu skribi sur nur unu
flankon de la papero, prefere per skribmasino. La largeco de tiaj notoj





